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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: Liriae Medieve

1. Garantohet liria dhe pluralizmi i medieve.

2. Censura éshté e ndaluar. Askush nuk mund té pengojé shpérndarjen e informacionit ose té ideve népérmijet
medieve, me pérjashtim té rasteve kur njé gjé e tillé éshté e domosdoshme pér parandalimin e nxitjes dhe
provokimit té dhunés dhe armigésive né baza té urrejtjes racore, kombétare, etnike ose fetare.

3. Cdokush ka té drejté té korrigjojé informacionin e pavérteté, jo té ploté ose té pasakté té publikuar, nése
cenon té drejtat ose interesat e sgj/tij, né pajtim meligjin.

Constitutional Paragraph: Neni 42.1

1. Garantohet liria dhe pluralizmi i medieve.

I nstrumentet ndérkombétare Nenet
Neni 19.3

3. Ushtrimi i lirive t? parashikuara n? paragrafin 2 t? kétij neni, n?nkupton
_ ) ~ detyradhe pérgjegj?si t? posagme. P?r rrjedhoj? ai mund t'u nnshtrohet
Pakti Nderkombétar pét té Drejtat  djsa kufizimeve t? cilat duhet t? p?rcaktohen shprehimisht me ligj dhe t?

civile dhe Politike jen?t? domosdoshme:

Pakti Nderkombétar pét té Drejtat

civile dhe Politike (a) P?r respektimin et? drejtave ose t? reputacionit t? t? tjerve,
(b) P?r mbrojtjen e siguris? komb?are, t? rendit publik, t? sh?ndetit ose t?
moralit publik.
Neni 10.1

Konventa Evropiane pér
Mbrojtjen eté Drejtave dhe Lirive 1. Cdokush katé drejtén e lirisé sé shprehjes. Kjo e drejté pérfshin liriné e

Themelore té Njeriut dhe mendimit dhe liriné pér t& marré ose pér té dhéné informacione dhe ide pa
Protokollet e sg ndérhyrjen e autoriteteve publike dhe pa marré parasysh kufijté. Ky nen
Konventa Evropiane pér nuk i ndalon Shtetet gé té kérkojné licencimin e ndérmarrjeve té

Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive transmetimeve kinematografike ose televizive.
Themelore té Njeriut dhe
Protokollet e sg
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Neni 19

Secili katé drejtén e lirisé sé mendimit dhe té shprehjes; kjo e drgjté
pérfshin liriné e mendimit pandérhyrje, s dheliriné e kérkimit, marrjes
dhe p?rhapjes s& informacionit dhe ideve me cfarédo mjetesh, pa marré
parasysh kufijté.

Nenet
Neni 10
Liria pér Informim

10.1. Bashkésité fetare, dhe institucionet e tyre kané té drejté, né kuadér té Kushtetutés
dheligjit, gé té publikojné informata duke pérdorur té gjithaformat e mediave.

10.2. Bashkésité fetare detyrohen gé garté té shénojné emrin e ploté té tyre né ¢cfarédo
botimi, reviste dne materiale té tjerafetare, s edhe né korrespondenca dhe shpallje
publike té aktiviteteve té tyre.

10.3. Bashkésité fetare gézojné gasje té barabarté né mediat publike

Neni 5

Neni 5

1.Detyré dhe pérgjegjési e KPM-sé éshté té nxisé dhe té mbajé njé sistem té drejté dhe
té hapur pér licencimin dhe rregullimin e shérbimeve mediale audiovizuele dhe pér

menaxhimin e spektrit té frekuencave té transmetimit né pajtim me standardet mé té
mira ndérkombétare.

2.0bjektiv shteséi KPM-séi cili i nénshtrohet objektivit parésor té sgj, éshté té
kontribuojé né profesionalizimin e shérbimeve mediale audiovizuele.

3.Pa paragjykuar arritjen e kétyre objektivave, KPM-ja mbéshtet liriné dhe pluralizmin
e shérbimeve mediale audiovizuele.

Neni 1

Qdlimi

Ky lig] ka pér géllim pércaktimin e kompetencave té Komisionit té Pavarur té€ Mediave
(né tekstin e métgimé: KPM) me géllim té promovimit té zhvillimit té njé tregu té

shéndoshé té shérbimeve mediale audiovizuele gé u shérben té gjithé qytetaréve té
Republikés sé Kosovés.
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Nenet
Neni 3

Kompetencat e KPM-s&

1. KPM-ja ésnté organ i pavarur i cili &shté kompetent pér rregullimin, menaxhimin
dhe mbikéqyrjen e spektrit té frekuencave té transmetimit. KPM-ja rregullon té drejtat,
detyrimet si dhe pérgjegjésité e personave fizik dhe juridik té cilét ofrojné shérbimet
mediale audio dhe audiovizuele.

1.1. KPM-ja pérgatit Strategjiné pér kalim ne transmetim Digjital ne Republikén e
Kosovés si dhe dokumentet tjera strategjike pér shérbimet mediale audiovizuele, pér
miratim nga Qeveria.

2. Komisioni i Pavarur i Mediave, pérveg kompetencave té pércaktuara né Kushtetuté,
ushtron edhe kéto kompetenca:

2.1. licencon transmetuesit publik e privat dhei ripértérin licencat, duke iu dhéné
subjekteve té autorizuara té drejtén e pérdorimit té frekuencave né Spektrin e
Frekuencave té Transmetimit si dhe licencon té gjitha shérbimet mediale audiovizuele;

ndryshime té nevojshme si dhe njofton autoritetin pérkatés — ART-né né lidhje me ¢do
ndryshim té planit frekuencor;

2.4. aprovon kushtet pér licencim dhe vendos né lidhje me aplikimet pér licencat dhe
pér rilicencim si dhe dhénien e té drejtés sé pérdorimit té frekuencave sipas planit té
Spektrit té Frekuencave té Transmetimit;

2.5. mbledh taksat pér shfrytézimin e frekuencave transmetuese nga subjektet e
licencuara pér shérbime mediale audiovizuele dhe nga operatorét e rrjeteve; 2.6. nxjerr
akte nénligjore pér rregullimin e transmetimit dhe té shérbimeve mediale audiovizuele,
té cilat nevojiten pér té kryer funksionet e sgj né pajtim me standardet ndérkombétare;

2.7.shqyrton propozimin pér buxhetin vjetor té KPM-sé dhe pérmes Ministrisé
pérkatése e dérgon né Kuvend pér miratimin e tij pérfundimtar;

2.8. 1 paraget Kuvendit té& Republikés sé Kosovés, deri me 31 mars te vitit vijues njé
raport vjetor, duke pérfshiré edhe té dnénat e plota né lidhje me pércaktimin dhe
zbatimin e politikés sé transmetimit, dhénien e licencave dhe té ankesave, sanksionet
gé zbatohen dhe vendimet né lidhje meto, aktivitetet financiare, aktivitetet e tjeraté
transmetimit si dhe objektivat pér vitin e ardhshém. Raporti vjetor duhet té béhet
publik pas miratimit nga ana e Kuvendit t& Republikés sé K osovés.

2.9. eméron Kryeshefin e Zyrés Ekzekutive né pajtim me nenin 17 té kétij ligji;
2.10.nxjerr Kodin e Etikés pér anétarét dhe personelin e KPM-sg&;

2.11.nxjerr akte nénligjore gé jané té nevojshme pér zbatimin e kétij ligji.
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Nenet
Neni 4

Juridiksioni i KPM-sé
1. KPM-jakajuridiksion mbi ofruesit e shérbimeve mediae si vijon:

1.1. té cilat jané té themeluara dhe gé vendimet redaktuese jané nxjerré né Republikén
e Kosovés,dhe

1.2. kur ofruesi i shérbimit medial ka zyrén gendrore né Republikén e Kosoveés por,
vendimet redaktuese jané marré né vendet e BE-s& apo né vendet e tjera.

Neni 9
Politika e transmetimit

1. Politika e transmetimit e pércaktuar nga KPM-ja duhet té jeté né pérputhje me
standardet e pranuara ndérkombétare té transmetimit dhe té té drejtave té njeriut,
legjislacionin pérkatés té BE-se e né veganti me Direktivén e Komisionit Evropian
AVMS duke respektuar plotésisht demokraciné dhe sundimin eligjit st dhe mbrojtjen e
lirisé sé shprehjes.

2. Politika e transmetimit duhet té jeté né pajtim me legjislacionin pérkatés té
Republikés sé Kosoveés, pérfshiré edhe praktikat mé té mira ndérkombétare.

3. Politika e transmetimit, e pércaktuar nga KPM-ja, duhet t& mbrojé dhe promovojé
produksionin vendor, té promovojé shérbime cilésore té shuméllojshme duke pérfshiré
shtrirjen gjeografike né ményrén mé té miré té mundshme pér t'i shérbyer té gjitha
komuniteteve né Kosové, té nxisé programe edukative cilésore, té& promovojé
géndrueshmeéri financiare dhe cilési teknike té transmetimit né Kosové, té promovojé
pérdorimin e teknologjisé sé re, si dhe té reagojé né té drejtén e publikut pér té ditur
dhe pér t’ u njoftuar pérmes promovimit té programeve té sakta dhe informative.

4. Politika e transmetimit do té promovojé transmetimin e programeve vendore me
karakter edukativ, arsimor dhe kulturor sidomos pér té rinjté. Programet duhet té
pasqyrojné kérkesat pér barazi mes gytetaréve dhe komuniteteve gé jetojné né K osoveé.

5. Politika e transmetimit promovon produksione Evropiane me origjiné nga Shtetet
anétare si dhe produksione me origjiné nga shtetet e treta Evropiane té pérfshirané
Konventén Evropiane pér Televizionin pakufi té& Késhillit té Evropés.

6. Politika e transmetimit, do té promovojé zbatimin e dispozitave té cilat
parandal ojné monopolizimin e transmetimit né Kosové duke promovuar konkurrencé
té drejté pér ofrimin e shérbimeve mediale audiovizuele.
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Qasja e personave me aftési té kufizuar

KPM-jado té inkurajojé ofruesit e shérbimeve audiovizuele gé té sigurojné gé

PER KOMISIONIN E shérbimet e tyre né ményré gradual e béhen té& gasshme pér njerézit apo personat me

PAVARUR TE
MEDIAVE

decisionTitle*

FARUK TEMEL
v. TURQUIE
(Aplikacioni no
16853/05)

paaftési dégjimi dhe té té pamurit.

decisionDescription*

Aplikanti, kryetari i njé partie politike té drejtésisé, lexoi njé deklaraté pér shtypin né njé
takim té partisé, né té cilén ai kritikoi ndérhyrjen e Shteteve té Bashkuara né Irak dhe
mbylljen e vetme té udhéhegésit té njé organizate terroriste. Ai gjithashtu kritikoi zhdukjen
e personave té paraburgosur. Pas fjalés sé tij, kérkuesi u shpall fajtor pér shpérndarjen e
propagandés, pér shkak se ai kishte mbrojtur publikisht pérdorimin e dhunés apo metodave
tétjeraterroriste. Parashtruesi pretendoi se e drejtaetij pér liriné e shprehjes ishte shkelur.
Gjykata u shpreh se kishte pasur shkeljeténenit 10 (liria e shprehjes) té Konventés.
Ajo vuri né dukje né veganti se aplikanti kishte folur si njé aktor politik dhe njé anétar i njé
partie politike opozitare, duke paragitur piképamjet e partisé sé tij mbi ¢éshtjet aktuale té
interesit té pérgjithshém. Ai mori mendimin sefjalimi i tij, i marré né pérgjithési, nuk
kishte nxitur té tjerét pér pérdorimin e dhunés, rezistencés sé armatosur apo kryengritjes
dhe nuk kishte arritur né gjuhén e urrejtjes.



